Precauciones importantes

Use este upuruto sdlo como se indicu en este munuul de instruccién. Como con
cudulyuier electrodoméstico eléctrico, lus instrucciones intfentun cubrir tuntus even-
tudlidudes como seu posible. Cautelu y sentido comun deben empleurse dl operar
e instalar este sistemu de dire ucondicionudo.

Este uparato se ha fabricado pura enfriar y deshumidificar el medio uambiente
doméstico y ho deberd usurse puru otros propositos.

Es peligroso dlterar o modificur lus caracteristicus de la unidud de cudlyuier modo.
El apurato debe instalarse en observacion de la leyislacion nacional correspondi-
ente.

Si fuese hecesuriu lu repuracion, entre en contucto con el Cenfro de Servicio y
Repuracidon De’Longhi autorizado. Los trabujos de mantenimiento ho autorizados
por De’Longhi pueden ser peligrosos.

No permitu gque personus (incluidos NiRos) con cupucidudes psicofisicus sensoriules
disminuidus o con experienciu y conocimientos insuficientes usen el upuruto u ho ser
yue estén vigiludos utentumente o instruidos por un responsable en relucidn a su
seyuridud. Vigile d los hiRos pura asegurdrse de 4yue no jueguen con el uparato.,

En el cuso yue el cuble de ulimentucion se dunfe, lo tiene yue cumbiur sdlo person-
dl especidlizado autorizado por el fubricunte,

Siempre useylrese yue el upurato esté uterrizado. Si usted tiene dudus verifiquelo
cohn un electricista cdlificado.

Evite utilizar extensiones puru el cuble de dlimentucion eléctricu. Paru situaciones
tempordules, use sélo cubles de extensidon uterrizados certificados por CSA vy enlistu-
dos por UL, especificudos u 15 A, 125 V.

Antes de efectuar cudlquier operacion de limpieza o de mantenimiento, des-
enchufe siempre el upuruto del tomucorriente.

No jule (tire) o sometu u esfuerzos el cuble de dlimentucién ul mover el upurato.

El uparato no deberd instulurse en umbientes yue puedun contener yuses com-
bustibles, petréleo o uzufre, o cercu de fuentes de culor.

No coloyue (pose) objetos pesudos sobre el upurauto.

Limpie los filfros aul menos cudu semunay,

Evite ufilizar apuratos de culefuccidn cercu de lu unidud.

La unidud debe transportarse en posicion vertical. Si esto ho es posible, sujete lu
uhidud en dnyulo, ho lu ucueste horizontaulmente.

Antes de trunsportur lu unidud, drene lu unidud. Después del trunsporte, espere dl
menos 4 horus untes de encender el uparato.

Los muteridles usados paura el empuque son reciclaubles. Le uconhsejumos, por lo
tunto, ponerlos en los correspondientes contenedores purd lu recoleccidon de deshe-
chos diferenciudu,

Este uparuto estd equipudo con un dispositivo especiul de seguridad. Cuundo el
compresor se upugy, este dispositivo previene yue enciendu de huevo por cuundo
menos 3 Minutos.

ATENCION: Los cumbios o modificuciones que no hayun sido expresamente dprobu-
dos por lu purte responsuble de lu conformidud del upuarato podriun invalidar la
autoridud del usuurio de utilizar el auparato.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL: Estu unidud contfiene guses fluorados de efecto
invernudero contemplaudos por el Protocolo de Kyoto. Lus operuciones de maunteni-
miento y eliminacidon deben ser efectuudus por personul cudlificado (R410A,
GWP=1975).
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DESCRIPCION

2 9 Mungyueru de drendje + tapu
DESCRIPCION 10 Cuble de dlimentucion

1 Rejilla de sulidu dire C
2 Panel de control 11 Bridd purq muro
) g 12 Tubo de sdlidu dire
3 Receptor mundo u distunciu g o
- 13 Boyuilla para ventana
4 Ruedus . " i
5 Asus 14 Dispositivo de bloyueo ruedus
. 15 Mando u distuncia
6 Filtro 16 Grapu
7 Fueglt: de udmisidh de uire del evapo- 17 Cubiertu untipolvo
8 Compurtimiento de la mangueru de 18 Bolsu uccesorios

escupe de uire 19 Seyuros

PARA EVITAR QUE EL APARATO SE DANE:

NUNCA TRANSPORTE NI VUELQUE EL APARATO NI LO APOYE SOBRE UN LADO. EN TAL
CASO, ESPERE AL MENOS 6 HORAS PARA VOLVER A ENCENDERLO (24 HORAS ESTAN
ACONSEJADAS).

(Cuundo el upuruto estuvo upoyudo sobre un ludo, el uceite debe retornur ul com-
fresor pura garantizar un funcionamiento uadecuado. En cuso de ho dejar el aparato
en reposo por ese lupso de tiempo (6-24 horus), éste podria funcionar por un rato y
después el compresor se romperia por falta de aceite).

CONEXIONES ELECTRICAS

Antes de conectur el upurato en el tomucorriente, compruebe lo siguiente:

e Lu dlimentucion eléctricu correspondu ul vulor indicudo en lu plucu de curucteristi-
cus por utrds del upurato.,

e El fomucorriente y el circuito eléctrico son udecuudos pura el uparato

e El fomucorriente es de 3 orificios con tierru. Si no fueru usi, deberd escoyer otro tipo
de tomucorriente.

El incumplimiento de estas importantes instrucciones de seguridad absuelve al fabri-

cante de toda responsabilidad.

El cable de alimentacion debe reemplazarse sélo por personal profesional calificado.
Lus instrucciones siguientes le permitirdn prepuarar su sistemu de uire ucondicionudo

puru lu operucion tun eficiente como seu posible. Antes de usarse, asegulrese de que
las rejillas de admision y escape de aire no estdn obstruidas..
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Preparacién

para el uso

AIRE ACONDICIONADO SIN

INSTALACION

NOTA: Muntengu lus manguerus de uire
lo mds cortus y sin curvus como seu
posible puru evitur obstrucciones.

PARA LOGRAR RESULTADOS

OPTIMOS: COLOQUE LA GRAPA EN
UNA VENTANA DE

DESPLAZAMIENTO VERTICAL

1) Pohgd la grapd en el difeizar de la
venhtunu y extiéndula por completo
dentro del murco de lu ventana, fije
la grapu utilizando el perno, entonces
bdje lu ventuna sobre Ia grapa. (Sila
grdpu de lu ventunua fuera muy larga
pury la ventanu, hagu cortur el pla-
stico con una sierra por un profesiondl
experto).

2) Fije el tubo de sulidu de dire en el
dlojumiento correspondiente en la
parte trasera del uparato. Introddzcu-
lo como muestra la figura A,

3) Conecte lu boguillu para ventanu

en el otro extremo del tubo.

4) Intfroduzcu lu boyuillu de sulidu de
dire del tubo en el orificio del soporte
de lu ventunu (fiy. B).
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Otros métodos de instalacion:

Gracius u los seyuros es posible utilizar
g ménsulu tumbién pura ventunus
deslizables. Posicione lu perforucion de
| ménsulu de tul muhera yue permitu
unha instalacién correctu de lu mangue-
ru de escupe (figura C).

En el cuso de ventunu de butiente
(figura D) siga los puntos 2 y 3 y colo-
yue lu boyuillu de sulidu fuera de la
ventunu [13] puru evacuur el uire
culiente,

Para obtener uyudu pard |a instu-
lucién, funcionumiento, y purda todos
los auccesorios y piezus de repuesto,
contucte u lu lineu directu ygratuitu:
1-800-322-3848 (s6lo EE.UU.)
1-888-335-6644 (s6lo Cunudu )
01-800-711-8805 (sdlo Mexico)

O vuyd u huestro sitio
www.delonghiusa.com.




Instalacion provisional

INSTALACION PROVISIONAL Lu instalucién requiere de insfrumen-

Si se reyuiere, su equipo puede tumbién
instalarse de manera provisional (Fig. E).

tos especificos, por lo cudl sugerimos
yue el gpuarato seu instulado por
personul especiulizado.

e Coloyue lu bridu (11) puru el muro en
la perforucion.

e Conecte lu munyueru (12) en el com-
purtimiento correspondiente ubicudo
en lu purte posterior eyuipo (fiy. A
pdy. 42).

e Conecte el extremo de lu munyueru
(12) en la bridu 11 como se muestra
en lu fiy G.

-

En este cuso deberd: =) TMAX100 cm

e Hugu unu perforucidn @ 5,25 inches MAX 39 inches
(@ 134 mmM”) en unhu pured yue se
comuhiyue coh el exterior, 0 U fravés
del vidrio de unu ventunu, -
Respete lus dimensiones y ultura de lu MIN 35 cm

espete lus dimensiones y ulturu de MIN 14 inches

perforacidn yue se indicun en lus fig-
uras Fy G.

12 inches
30 cm

Cuundo lu munguerd (12) no se conec-
te, lu perforucidon se pude cerrur con

. unu tupu de bridu (11).
es
£E
Es  NOTA:
s Al instalar el sistemu de dire ucondicio-
A9 8 nudo provisionulmente, deje unu puertu

ligeramente ubierta  aunyue seu sdlo
1/2 ™ (1 cm) para garantizar la correctu
ventilucién. Muntengu lus manguerus
F de dire lo mds cortus y sin curvus como
seu posible puru evitur obstrucciones.

en el enh lu buse eh el muro: le
vidrio de de muderu dyconsejumos
la ventu- de lu ven- uislur lu sec-

nu tana  fran- cidn del muro
cesu coh un mate- Limite todo lo posible la longitud vy las
rial  dislante curvus de los tubos de uire evitundo

udecuudo. cuulyuier estrangulumiento.

43



Panel de control

LE TABLEAU DE COMMANDE

10 12
DESCRIPCION DEL PANEL DE MANDOS
1 Simbolo acondicionamiento 10 Simbolo funcion SLEEP
2 Simbolo deshumidificacién 11 Indicador AUTOFAN
3 Simbolo ventilacién 12 Indicador de velocidad
4 Simbolo calefaccién 13 Botdn MODE (seleccion de las
5 Simbolo funcién SMART mO?Cl“dCldeS)
6 Simbolo funcién BOOST 14 Botén modalidad BOOST
7 Indicador de temperatura 15 Boton FAN
8 Simbolo temporizador 16 Boton ON/STAND-BY
9 Simbolo alarma 17 Botdn incremento (+) y decremento

(-) de la temperatura

FUNCIONAMIENTO DESDE EL PANEL DE MANDO

El panel de mundo permite gestionar lus principales funcio-

nes del uparato pero pura uprovechar completamente

todus lus potencidlidudes del upurato se debe utilizar el

maundo a distancia.,

ENCENDIDO DEL APARATO

e Enchufe el uparato u la corriente y comprobar gue |u
tupu esté bien inserfudu. En el display uparecen dos
rayas para indicar que el upurato se encuentra en
stand-by.

e Presione u confinuucion el botén (D (16) hustu gue el
upuruto se enciendu. Lu Qitima funciéon uctivadu durun-
te el upuygudo upurecerd.

v Nuncu upugue el climutizador desconectundo directumente la claviju, presione
el botén (1) y espere durunte ulgunos minutos untes de yuitur lu claviju: solo de
este modo el upurato podrd redlizar los controles yue compruebun el estudo de
funcionaumiento.
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Operacién

MODALIDAD ACONDICIONAMIENTO

Es ideudl pura los periodos cdlidos y bochornosos que
reyuieren refrescur y deshumidificar el umbiente.

Para configurar correctumente esta funcién

e Presione varius veces MODE husta que uparezcu el sim-
bolo ucondicionumiento.

Seleccione lu temperatura deseudu presionando el
botén A o el botén ¥ hustu que upurezcu el valor
deseudo.

Seleccione lu velocidud de ventilucion deseuda presio-
nando el botdn FAN. Lus velocidudes disponibles son 4:

Velocidad Méxima: Paru dlcunzar lo mds
®-lll“ rapidumente posible lu temperatura deseu-
du,
® Velocidad Media: Si se deseu contener el
anill hivel de ruido munteniendo siempre el buen
hivel de confort

® Velocidad Baja: Puru un funcionumiento

ul muy silencioso y lu mdximu eficienciu
eheryéticu

AUTO AUTO: El upurto elige uutomdticamente la

ESHR

mejor velocidad de ventilacion en funcidn
de lu temperatura programada en el
display.

Las temperaturas mdas aptas para el ambiente en el perio-
do verdhiego varian ehtre de 75°F a 81°F (24 a 27°C). De
todus formdas, es desduconsejuble programear temperaturds
muy inferiores respecto d lds temperaturas externas.

m MODALIDAD DESHUMIDIFICACION

Es idedl para disminuir la humedad del umbiente (estacio-

nes intermedius, locules hiUmedos, periodos de lluviu, etc).

En la modualidud deshumidificacion, el uparato debe pre-

sentar l[u misma configuracidh yue eh lu moddalidud de

acondicionamiento, o seu con el fubo de sulida del dire

aplicado dl aparato pura expulsar | humedud hacia

fuera.,

Para programar esta moddalidud:

e Presione varius veces MODE hasta que uparezcu el sim-
bolo deshumidificucion.

Con estu moddlidud ho es posible seleccionar la velocidad

de venhtilucioh yue es elegidu automdticamente por el

apdarato.

*

<>
U

16

®-lllll
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Operacién

MODALIDAD VENTILACION

Empleundo estu modulidud, ho es hecesurio uplicur el

tubo de sulidu del dire dl uparato.,

Para progrumar de formu correctu estu modualidud:

e Presionar vurius veces MODE hustu que uparezcu el sim- ®-lllll
bolo ventilucion.

e Seleccionur lu velocidud de ventilucién deseudu presio-
nundo el botdn FAN. Lus velocidudes disponibles son 3:

Velocidad Maxima: Pura ulcunzar lo mds
®-lllll rapido posible lu potenciu maxima de ven-
tilucion
Velocidad Media: Si se deseu contener el
nivel de ruido munteniendo siempre el buen
nivel de confort
®“ Velocidad Baja: Puru el funcionumiento con
el mayor silencio

Cohn esta moddlidad ho es posible seleccionar la velocidad
AUTO.

Se- MODALIDAD CALEFACCION

4A2  DISPONIBLE SOLO EN ALGUNOS MODELOS

Es idedl puru lus estuciones infermedius cuundo lu tfempe-

ratura exterior no es especiulmente friu, En el modo cule-

fuccidn es hecesurio uplicur el tubo de sulidu del uire.

Pdra progrumar de formu correctu estu modulidud:

e Presione vurius veces MODE hustu que upurezcu el sim-
bolo culefuccion.

e Seleccione lu temperatura deseuda presionando el
botén A o el botdon ¥ hustu yue upurezcu el valor
deseudo.

Cohn esta moddlidad ho es posible seleccionar la velocidad

de ventilucioh yue es eleygidu automdticumente por el

aparato.

Nota:

- Durunte el funciohumiento conh bdujus temperaturds
umbiente, el dparato redliza automdticamente la
desconhyeldacion coh la interrupcidh momentdneu del
funcionumiento. Estu operucidh se ve eh el display
mediunte el mensdje ™ i+ “. Es hormul que durdante dichus
operaciones, el aparato haga uh ruido diferente dl que
huce durdante el funcionamiento hormdail.

- En estu modulidud untes de yue el dpuratfo empiece u
froducir dire cdliente han de pusdr uhos minutos.

- En estu moddlidud, el uparato puede redlizar periddicu-
mente ciclos breves de ventilucioh auhque se hayu
dlcunzado lu temperatura programada,
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Operacién

Nota:

- En condiciones de fuerte humedad el display podrid
mostrar el mehsdje r: . Vaciar el circuito interno como
se indicu en el purdgrufo "OPERACIONES DE FINALES DE
TEMPORADA"

@ MODALIDAD SMART

El upurato estublecerd uutomdticumente si funcionu en

acohdicionumiento o ventilacion.

Parda programar esta moddlidud:

e Presione varius veces MODE husta que apurezcu el sim-
bolo SMART.

e Seleccione lu velocidud de ventilucién. Por motivos de
seguridud, si el aparato funcionu en lu Modalidud cule-
fuccioén, lu velocidud de ventilucién podriu ser diferente
d la programada.

O .

1 FuNCION “BOOST”

Es ideul en el periodo estival paru refrescur con rupidez |u

habitacion.

Parda programar esta moddlidud:

e Presionar el botén @

El apurato fuhciona en ucondicionamiento con la maxima

velocidud de ventilucidn; mienfras estd seleccionada esta

moddlidad ho es posible programar la temperdatura o

modiificar la velocidad de ventilacion.,

Nota:

- En culefacion la funcidnh “Boost” no puede ser selecio-
nada.,
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Descripcién del control remoto

DESCRIPCION DEL MANDO A DISTANCIA
Transmision sefnal 3 5
Simbolo aucondicionamiento 4
Simbolo deshumidificacion

Simbolo ventilucion f j
Simbolo culefuccion 2 Xo% %0 6
simbolo funcién SMART P Ny
Indicudor de la escula de tfemperatura ‘ h L0 %R
|
|

NO O A WN—

seleccionudu 10
8 Temperaturu 12
9 Simbolo funcion SLEEP 13
10 Simbolo funcidén BOOST 17
11 Indicudor velocidad de ventilacion
12 Indicudor AUTOFAN
13 Reloj 26— |
14 Simbolo ‘encendido’ fimer
15 Simbolo ‘upugado’ timer 25
16 Boton ON/Stand-by
17 Botén MODE (seleccion modulidud)
18 Botdn FAN 24
19 Boton incremento (+) y decremento (-)

de la temperaturu
20 OK Botén
21 Botdn 'upuyudo’ timer
22 Botdn seleccion °C o °F
23 Botdn funcién SLEEP
24 Botdén modulidud BOOST
25 Botdn ‘encendido’ fimer
26 Boton “Reset” (volver u lus programaciones originales)

AUTO &) wannil

£58:85 cTow

15

USO DEL MANDO A DISTANCIA

v Dirija el mundo u distuncia haciu el receptor de
sefdl del apurato. Lu distancia mdaxima entre el
mundo u distuncia y el uparato es de 23 ft (7
metros) (sin hingln obstdculo entre el mando u A
distunciu y el receptor).

v El mundo u distunciu debe munejurse con sumo
cuidado: sin yue se le cuigd, sin exponerlo d |u luz
solar directa, ni colocurlo cercu de fuentes de
culor.

MAX 23 ft
MAX 7 metres

e Este upurato es conforme a la purte 15 de lus hormativas FCC. Su ufilizaciéon estd
sujetu u lus dos siguientes condiciones: (1) este upurato ho debe cuusur interferen-
cius perjudicidles, y (2) este upurato deberd aceptar cudlyuier interferencia yue
recibd, incluidu lu interferencia que podria causar un funcionamiento inadecuado.

e Nota: este upurudo hu sido probudo y es conforme u los purdmetros pura un dis-
positivo digitul de Cluse B, de ucuerdo con lu purte 15 de lus Normus FCC. Estos
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Uso de control remoto

purdmetros se estublecieron purdu proporciondr und pro-
teccion razonuble contra lus interferencius perjudicidles
eh unu instulacién domésticu,
Este upuruto yeneru, utiliza y puede irudiur energiu de
radiofrecuencid vy, si ho se lo instala y utiliza de aucuerdo
con lus instrucciones, podria causur inferferencius perjudi-
cidles u lus comunicuciones radio. Sin embargo, no se
puede gurantizar que ho se produzcu la interferencidu en
unu instalacion particular, Si el aparato produce unu inter-
ferenciu perjudiciul u la recepcion radio o televisidon, yue
puede determinurse upuygundo y encendiendo el uparu-
to, se recomiendu dl usudrio yue corriju la interferencia
tomando dlguna de lus siguientes medidus:

- Reoriente o reposicione lu untenu receptora

- Aumente lu distunciu entre el uparato y el receptor.

- Conecte el upuruto en un enchufe yue no seu uyuel
donde estd conectudo el receptor.

- Consulte lu lineu directu yrautuitu o u un téchico exper-
to de radio/TV. Los cumbios o modificuciones que ho
hayan sido expresumente dprobudos por lu purte
respohsuble de la conformidud del upurato podrian
invalidar la autoridud del usuurio de utilizar el aparato.

COLOCAR O CAMBIAR LAS PILAS

Quite lu tapu situuda en |u puarte trasera del mando u
distanciu,
Coloyue dos pilus "AAA” 1,5V en lu posicidn correctu
(véunse lus instrucciones en el interior del alojamiento de
las pilus).
Coloyue huevumente la tapa,
Tanto si se sustituye como si se deju de usur el mando
a distunciu, lus pilus deben yuitarse y eliminarse segln
lus leyes vigentes porque son perjudicivules pura el
Mmedio umbiente.
Atencidon: No mezcle pilus nuevus con pilus viejus,
No mezcle pilus dlculinus con pilus estdndares (cinc
carbono) o recurgubles (hiyuel cadmio). No tire lus
pilus ul fueyo. Podriun explotar o perder liyuido. En
cuso de inutilizacion prolongudu del mundo a distan-
ciu, deberd yuitarle lus pilus,

PROGRAMAR LA HORA EXACTA

Después de infroducir lus pilus, el reloj del display parpaded
hasta que se progrumu [u horu exuctu, Procedu como
sigue:

Presione el botén A o el boton ' hustu ulcunzar |u
horu exacta, Munteniendo presionudo el botdn se ucti-
vu el cumbio automdtico primero de los minutos luegyo

‘ Y

/
)
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Uso de control remoto

decenus de minutos y luego las horus.

e Unu vez yue indicu la hora correctu, soltar este botén y
presionar el botén OK para confirmar,

e Paru anular la programucion del mando u distunciu y
volver d |us programaciones originales, presionur leve-
Mente, con lu punta de un Idpiz o de una pluma, el pul-
sador reset.

USO DE CONTROL REMOTO

La primeru parte de los mundos dispohibles en el mando u

distunciu corresponde
exuctamente dl punel de
control del aparato. Tomar
como referenciu lus

AT & wannill
ig: 30 ©1 ©o

*¥05%06 | LO

MODE ®

O A%
instrucciones del cupitulo 8 BJ}@:“.’:“.“
Funcionumiento desde

punel de control para

v

O

Ry

(O]

enhcender el upuruto,
seleccionur lu modulidud de funcionumiento (ACONDI-
CIONAMIENTO, DESHUMIDIFICACION, VENTILACION, CALE-
FACCION o SMART) y lu velocidud de ventilaciéon. En la
seccion siguiente, se ilustran las funciones udicionules,
referidus a los mMundos de la parte inferior del mundo
distunciu,

FUNCION “BOOST”

Es idedl en el periodo estival para refrescar con rapidez lu
hubitacién. Para programar esta modalidad:

 Presionur el boton G).

El aparato funciohu en ucondicionamiento con la maxima
velocidud de ventilacion; mientras estd seleccionadda esta
modudlidad ho es posible programdar la temperaturd o modi-
ficar lu velocidud de ventilacion.

FUNCION SLEEP

Esta moddulidud de funciondamiento es idedl puara las horas

nocturnus, yu que reduce de formu progresiva el funcionu-

Mmiento del aparato.

Para programar de forma correcta esta modualidad:

e Seleccionur lu modulidud de funcionumiento (climatiza-
cién, deshumidificucion o smurt) como untes descrito.

« Presionar el boton ¥ El uparato funciona con la moda-
lidad anteriormente seleccionadu con |u velocidad de
ventilacién buju,
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Uso de control remoto

La funcidn SLEEP permite mauntener el umbiente a lu tem-
peratura dptimu evitundo unh excesivo uumento o descen-
so de lu temperatura o del nivel de humedud con funcio-
namiento silencioso. Lu velocidud de ventilucion siempre es
J lu Minimu potenciu, mientrus lu temperutura del umbien-
te o el porcentuje de humedud, cumbiun yraduulmente
siguiendo lus exigencius del bienhestar. En la modulidud
ucondicionamiento, lu femperatura aumenta 2°F (1°C)
después de 60 minutos y otro yrado mds (2°F) después de 2
horus. En lu modulidud de deshumidificacion, la cupaci-
dud de deshumidificucion del uparato se reduce parcidl-
mente cada horu durunte lus dos primerds horus.

En la modulidad de cualefuccion, la temperatura disminuye
2°F (1°C) cudu horu 3 veces

OCA
SELECCIONAR LA ESCALA DE TEMPERATURA

Presionando el botdn , el aparato conmutu la visualiza-
cion de lu temperutura de Centigrade u Fuhrenheit y vice-
versy,

PROGRAMAR EL TEMPORIZADOR
La programacion permite fijar a discrecion los horarios de
funcionumiento del aparato.
Programar el encendido
Presionar el botén (O] .
e Presionur el botd

En el display del mundo a distanciu parpadedn el horu-
rio de encendido y el mensuje ( ©1 ).

e Presionar los bofones 4 o ¥ puru programar el horario
de enhcendido deseudo.

e Al dlcunzar el horario deseudo, presionar el botén OK
para confirmarlo: En el displuy del mando d distanciu
apdrece ( O ) mientras yue en el display del aparato
upurece el simbolo @ yue indicu yue el funcionumien-
to con el temporizador estd uctivado.

Programar el apagado o

e Presionur el botéon en el display del maundo u distaun-
Ciu purpudeun el horario de upugado y el mensdje
(®O).

e Presionur los botohes 4 o W luru progrumar el horario
de upuygudo deseudo.

e Al dlcunzar el horario deseudo, presionar el botén OK
para confirmarlo: En el displuy del mando d distanciu
apdrece (OO ) Mientras yue en el display del aparato
apurece el simbolo ® yue indicu yue el funcionumien-
to con temporizador estd uctivado.
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Autodiagnostico

AUTODIAGNOSTICO

El upurato estd dotudo de un sistema de autodiughdstico yue identifica algunas de lus
unomulius de funcionamiento. Los mehsujes de error upurecen en el display del upu-
rato.

EN EL DISPLAY ...¢QUE HACER?
APARECE...
El apurato incorpora un dispositivo de desconygelacion yue
I N evitu lu formacion excesiva de hielo en los componentes
LL interiores.

El aparato retoma automdticamente el funcionamiento

Low TEMPERATURE ¢, ve7 finulizudo el proceso de descongelacion.

(untihielo)
C Si upurece este mensuje, dirigirse al centro de usistencia
rCca autorizado mds cercuno.
FuLL TANK

(sondu uveriudu)

(m Vacie el tanyue inferior, veu lu pdy. 54 “Operuciones u
rra finules de temporadu”.

ProBE FAILURE
(tanyue pleno)
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Consejos

Considere lus siguientes recomenducio-
nes puru obtener el Maximo rendimiento
del sistemu de dire ucondicionudo:

Cierre lus puertus y ventanus de la
habitacion yue deseu enfriar. Excepo-
to Unicumente en cuso de instalacion
por medio de unu perforucion en el
muro. En este cuso, es se recomiendu
dejur unu rendiju en unu puertu o
ventunu pura garantizar la correctu
ventilucioén.,

Proteju lu hubitucidh de los ruyos

fuentes de culor en lu habitucion.
Nuncu utilice el uparato en hubitu-
ciones con un dlto nivel de humedud
(lavanderius, por ejemplo).

No ufilice el upurato en exteriores.

Z
|7
A=

Cierre puertas y vehtanads

/
7
z
z/
=

solures, cerrundo lus corfinus y/o
bdjundo purciulmente lus persianus,
pura obtener un funcionumiento
mucho mds econdmico.

No coloyue (pose) objetos sobre el
sistemu de uire ucondicionudo.

No obstruyu lus rejillus de admisidon

0 escupe de uire m

Aseylrese de yue ho se tenhgun

enh uso

No cubra el
gpurato
quuhdo estu

Cierre persiands o cortinds

Aseylrese de yue el sistemu de uire
ucondicionudo esté colocudo sobre
unu superficie plana,

Si es necesurio, coloyue eventuul-
mente los dos seguros de lus ruedus

debujo de lus ruedus delunterus

[4].
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Limpieza

Antes de cualquier operacion de limpieza
o de mantenimiento, apague el aparato
presionando el boton ON/STAND-BY y
desconecte el aparato del tomacorriente.

LIMPIEZA DEL GABINETE

Le ucohsejumos limpiar el aparato con
unh puho poco himedo y secarlo con un
punRo seco. Por motivos de seguridud, no
lave el sistemu de udire ucondiciohudo
coh ugud,

Precauciones

No use hunhcu gusolina, aulcohol o solven-
tes puarda |u limpieza. Nuncu usperje liqui-
dos insecticidus o similures.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE AIRE

Para mantener inalteradu la eficienciu

de su sistema de dire ucondicionudo, le

ucohsejumos limpiar el filtro de polvo
semunalmente cuundo lo utiliza. El filtro
estd dlojudo en lu rejillu de udmision.,

Pard |u limpieza del filtro serd hecesurio:

1. Retirar el filtro de polvo (figura H)
sucdndolo huciu urribu,

2. Pard eliminar el polvo depositado en el
filtfro, use unu uspiradory., Si el filtro estd
muy sucio, sumérjulo en uguu culiente
y ehjudguelo varias veces. Muntengu
| temperatura del aguu por debdjo
de 104°F (40°C). Después de lavurlo,
seque el filtfro antes de volverlo u colo-
cur en su compurtimiento.
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VERIFICACIONES DE INICIO DE
TEMPORADA

Compruebe yue el cuble de dlimenta-
cion y el enchufe estén perfectumente
integros y useylrese de yue lu tomu de
tierra seu eficiente.

OPERACIONES DE FINALES DE TEM-
PORADA

e Puru vaciur fodu el uguu del circuito
interior, yuite lu fupu,

e \Vucie todu el uyguu residudl en un
recipiente. Cuundo se huyd vaciado
todu el uguu, coloyue de huevo lu
tapu en su luyguar.

e Limpie el filtro y séyuelo completu-
mente untes de ponerlo en su lugar,

CUBIERTA
ACCESORIOS
A findles de la temporadu para guardar
el upurato se uconseju cubrirlo con la
fundau entreguda y guaurdaur los
accesorios en la bolsa 18],

ANTIPOLVO/BOLSA



Blsqueda de problemas

NOTA:

NUNCA TRANSPORTE NI VUELQUE EL APARATO NI'LO APOYE SOBRE UN LADO. EN TAL
CASO, ESPERE AL MENOS 6 HORAS PARA VOLVER A ENCENDERLO (24 HORAS ESTAN
ACONSEJADAS). (Cuundo el apurato estuvo upoyado sobre un lado, el aceite
debe retornur dl compresor pura garauntizar un funcionumiento udecuudo. En cuso
de ho dejur el upurato en reposo por ese lupso tiempo (6-24 horus), éste podria fun-
cionur por un ruto y después el compresor se romperiu por fultu de uceite.)

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

El acondiciona-
dor no se encien-
de.

No huy corriente.

El upurato no estd enchufudo u lu cor-
riente.

Hu intervenido el dispositivo de seguri-
dud del enchufe.

Hu intervenido el dispositivo de seguri-
dud del upurato.

Espere.

Enchufe el upurato ulu cor-
riente,

Restublezcu el enchufe de
seyuridud,

Espere 30 minutos vy si el
problemu persiste, llume
su cenhtro de usistenciu,

El acondiciona-
dor funciona sélo
por poco tiempo.

El tubo de sulidu dire presentu un
estrungulumiento.
El fubo de sulidu uire estd obstruido.

El fubo de sulida dire presenta pliegues.

Coloyue correctumente el
tubo de sulida.,
Compruebe yue no huyu
obstdculos yue impidun la
sulidu del dire dl exterior.
Elimine los pliegues.

El acondiciona-
dor funciona pero
no enfria la habi-
tacién.

Ventana abierta.,

En la habitacion hay dlguna fuente de
culor encendidu ([mpury, etc.).

El tubo de sulidu dire se hu sulido de su
dlojumiento.

Filtro de uire obstruido.

El acondicionudor tiene unu potenciu
inadecuadua pura lus condiciones o lus
dimensiones del umbiente.

Cierre lu ventana,
Elimine la fuente de culor,

Infroduzcu el tubo en el
dlojumiento.

Deberd limpiar el filtro o
sustituirlo.

Deberd limpiar el
filtro o sustituirlo.

Olor purticular en la habitacion.

El filtfro del dire estd  olbstrui-
do.

El aparato no fun-
ciona durante
aprox. 3 minutos
desde que se ha
encendido de
nuevo.

Hu intervenido el dispositivo de seguri-
dud del upurato.

Espere yue transcurran 3
minutos.

En el visor apare-
celt OPFO F: .

El aparato incorporu un sistema de
autodiughdstico yue permite lu identifi-
cucién de dlgunos desperfectos de fun-
cionumiento

Véuse el cupitulo de auto-
diugnéstico.

El acondiciona-
dor no produce
aire caliente

En estau modulidud untes de yue el upu-
rato empiece u producir uire culiente
han de pusur varios minutos.

Espere. Este refruso es purte
del funcionumiento hormal.

55



Especificaciones técnicas

ESPECIFICACION TECNICA CONDICIONES LIMITES DE
Tension de conhsulte lu placu FUNCIONAMIENTO
dlimentucion de curucteristicus

Temperatura de lu hubitacion con dire

Pofenciu max. ubsorbidu durunte acondicionado 69.8 + 95°F (21° + 35°C)

el ucondicionumiento de uire

Temperatura de la habitucion con

Potenciu maxima absorbidu en ) culefuccidn 50° = 77°F (10° = 25°C)

culefuccioén
Refrigerante
Capucidud de enfriumiento

Las tareas de transporte, llenado, limpieza,
recuperacion y eliminacion del refrigerante
deberdn ser realizadas sélo por un centro de
servicio técnico designado por el fabricante.
El aparato deberd desecharse sélo por un
centro especializado designado por el fab-
ricante.

NUNCA TRANSPORTE NI VUELQUE EL APARATO NI LO APOYE SOBRE UN LADO.
EN TAL CASO, ESPERE AL MENOS 6 HORAS PARA VOLVER A ENCENDERLO (24
HORAS ESTAN ACONSEJADAS). (Cuundo el upurato estuvo upoyudo sobre
un lado, el uceite deberd retornur al compresor para garantizar un fun-
cionumiento udecuudo. En cuso de ho dejur el upurato en reposo por ese
lupso de tiempo (6-24 horus), éste podriu funcionur por un rato y después el
compresor se romperiu por fultu de uceite.)

Este producto estd equipudo con un enchufe con 3 clavijus con descaurga u tierra.,

Este enchufe deve ser introducido solo en un tomaucorriente correctumente instuludo, yue
poseu lu descurgu u tierru seguin lus normus y leyes vigentes .

El enchufe yue posee el upurato o se deve modificur.

Si ho se llegura u infroducir el enchufe en el tomucorriente, hacer colocur ofro de lus mismus
caracteristicas por un electricista cdlificado. Si la instalacion electrica no respetu lus especifi-
cuciones indicudus unteriormente 0 ho estun seguros yue el sistemu de descurgu u tierra seu
eficiente , hugun controlar lu instulucion electricu por un electricistu cdlificado o por vuestro
distribuidor de corrente locdl paru asi eliminar fodu posibilidud de eventudles problemas.

CLAVIJA DE SEGURIDAD

El upuruto cuentu con unu claviju de seyuridud yue proteye el cuble de dlimentucion.
En cuso de corte de lu corriente, desconecte el uparato del fomucorriente y useglrese
de yue el cuble no se huyu estropeudo.

Si el cuble estd estropeudo, llume dl centro de servicio inmediutumente.

Si hay cortes de corriente frecuentes y el cuble no resultu dufudo, contucte a un electri-
cistu culificudo.

FUNCIONAMIENTO DE LA CLAVIJA DE SEGURIDAD

Si el dispositivo de seyuridud incorporudo en lu claviju se uctiva y cortu la corriente, com-
pruebe yue ni el cuble de dlimentucion ni lu claviju estén dufudos.

Si el cuble ho estd dunudo, puru encender de huevo el upurato oprimu el botdn RESET.
Puru comprobuar el funcionumiento correcto de lu claviju, oprimu periddicumente el
botdn TEST y useylrese de yue el upuruto se desconectu, De no ser usi, pdnyuse en con-
tacto con el centro de servicio.

Paru restablecer el funcionamiento, Oprima el botén RESET.
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Garantia limitada

De'Longhi es lu distribuidoru de electrodomésticos de marcau Kenwood.
Esta garuntiu cubre todos los electrodomésticos con lus marcus De'Llonghi o Kenwood.

Garantia Limitada

Nosotros gurantizamos que cudu AIRE ACONDICIONADO de De’Longhi estd libre de defectos
eh muteriules y muno de obru. A puartir de lu fecha de compru, huestra obligucién bujo estu
yuruntiu es de proveer dos (2) uhos yrutis de piezus y muno de obru en todo el AIRE ACONDI-
CIONADOQO, con cuutro (4) uhos udicionules gratis pura cudu piezu del sistemu selludo yue
cohsiste en el compresor, evuporador, condensudor y lu tuberiu refrigerante conectudu en la
fdbricu. Lu muno de obru y todus lus ofrus piezus durunte los cuutro (4) ufos udicionules de
ygurantiy, serdn puyudus por el dueho. Todos los AIRE ACONDICIONADOS yue hecesiten ser
repurados necesitun ser enviados G un centro de servicio autorizado De’Longhi con los gustos
pugudos por el dueho y De’Lonyhi serd responsuble por los gustos de devolucion. Después de
los primeros seis (6) unos de ser duefio de lu unidad, fodos los gustos (tfodus las piezus, Muno
de obru y envio) serdn obligucion del duefo. Esta garantia deberd uplicarse solumente si el
AIRE ACONDICIONADO hu sido usudo de ucuerdo con lus instrucciones de lu fdbricu gue lo
acompunun y en un circuito de Corriente Alterna (AC). Esta garantia toma el lugur de todus
lus ofrus garantius y representuciones, expresudus o implicitus, y todus lus ofrus obliguciones o
responsdbilidades legules por huestra parte. Nosotros ho dutorizamos d hinguna ofru personu
0 compuhiu u que usumu por Nosotros cudlyuier responsubilidud en conexidn con lu ventu o
el uso de huestro AIRE ACONDICIONADO. Estu gyuruntiu no deberd uplicarse a hingun AIRE
ACONDICIONADO yue hayu sido repurudo o ulterado fueru de nuestru flbricu hi deberd upli-
carse u hingun AIRE ACONDICIONADO gue haya estado sujeto u mal uso, hegligencia o ucci-
dentes.

Si lus repuraciones son hecesurius, ved la informacion de contucto a continuacion:

Residentes en los ESTADOS UNIDOS:
Por fuvor contactar a nuestra lineu telefénica gratuita, 1-800-322-3848
O vuyun u huestro sitio en Intfernet www.delonghi.com.

Residentes en CANADA:
Por favor contactar a nhuestra lineu telefénicau gratuita, 1-888-335-6644
O vuyun u huestro sitio en Infernet www.delonghi.com.

Residentes en MEXICO:
Por favor contactar a nhuestra lineu telefénica gratuita, 01-800-711-8805
O vuyun u huestro sitio en Intfernet www.delonghi.com.

La guruntiu explicudu unteriormente se ofrece en reempluzo de cudlquier ofru gyuruntiu, seu
expresu u ofrecidu de cuulyuier otru manery, y todu garuntia implicitu del producto estard limi-
tudu dl periodo de durucidén mencionudo unteriormente. Estu limitucion yquedu unuludu y es
reempluzadu por otfros términos si el usuurio decide obtener unu yguruntiu prolongudu de
De’Longhi. En ulgunos estudos/puises ho se permiten limituciones del periodo de garuntia impli-
city, por lo cudl lus limitauciones Mencionudus unteriormente podriun ho ser vdlidus en su cuso
purticular, De’Longhi ho uutoriza u hinguna ofra personu ni compuhiu u ofrecer Ningdn fipo de
garantiu ni responsubilidad con respecto ul uso o u los términos de ventu de sus urtefuctos.

Leyes del pais

Esta gurantia le confiere derechos estublecidos por ley, pero usted tumbién podria tener otros
derechos yue vuriun de un estudo/puis u otro.
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